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ORGANISME DE CONTROLE ASBL Proces verbal de visite d’une installation électrique :
: : domestique a basse et trés basse tension
Service Externe pour les Controles Techniques suivant les prescriptions du Reglement Général sur les Installations Electriques Belec 227-INSP

Examen de conformité d’une installation électrique a basse tension

&
W Halsendallaan 5 - 1652 ALSEMBERG (nouvelle - modification - extension) (RGIE art. 270)

tél. 02 380 52 71 - fax 02 380 89 86 . : :
[0 Visite de contréle d’'une installation électrique domestique existante a basse tension

O Meensestraat 41 - 8500 KORTRIJK (RGIE art. 271)

tél. 056 35 76 76 - fax 056 35 68 87 [0 Visite de controle d’'une installation électrique domestique a basse tension avant
renforcement du raccordement au réseau publique de distribution (RGIE art. 276)

é-mail info@vanhemelen.org ! : SR : | g ;
o A\ o Visite de contrdle d’une installation électrique domestique existante a basse tension Iors de
TVA  BE 0422.507.353 S¥ i /i@ N lors de la vente d’une unité d’habitation (RGIE art. 276 bis)  § = NN | (W Wenlel

Propriétaire/gestion Beane Code
naire/exploitant Nom postal
Installateur ECKF Commune 42_20 )
N° de TVA Bl [ol[&[2)3] U147 ] [o]b 1]
ou n° carte d’identité - - Date de remise sl i Commune
gt : VPap Depine - -~ | w;r Code postal | A5,
Adresse Ao mesic Da L:? Al Commune By
Code EAN o T o e e e G il o
—~ : : O install. temporaire / raccordement Bunité d’habitation (maison, [ unité de travail O parties com'm_unes'd‘un
Type dinstallation provisoire pour chantier / festivités appartement, autres) domestique ensemble résidentiel

Description générale des circuits et leurs protections

A n 9(’4..'[ Ao 4. A O

Description générale du branchement
U__(V calcc) '

nom

@ cable d’alim. (mm?) AO wanr
|, branchement (A) Aiaaa gelbiagi e pons e Juge Sl
Type d'interrupteur général M( e

(1) T
Nombre de tableaux l il o o O e
Nombre de circuits terminaux 6.

Type de prise de terre S A Vs % AP s g 32/4[ éu,.:
Protection diff. générale 6 5/0‘3}5 -4 pP

Protection diff. supplément. 63/093/}.1(’
Appareils de chauffage fixes (nombre - kW) :

Mesures Appareil de mesure : appareil dont I'inspecteur est titulaire Examen effectué suivant : procédure TD-E-01

Résistance de la Niveau d’isolement Fonctionnement des NOH Continuité
prise de terre : (250/500/16007) : > A MEQ protections différent. : conducteurs PE &

Infractions (RGIE - art.) / Remarques (Rem.) :

i ﬂo«t@,_@a_mm_,gwm&

A

K) Linstallation électrique est conforme aux prescriptions du Réglement Général sur les Installations Electriques (R.G.LE.). hosebornesctemtrées—
n‘_:_.-::;a'-‘-' SO Héerertiotréste AeET T oMok gte Toy s WA bapet - o in sl U

o OF- LSO Pteec attertio HE-SOREFe - Legs)
3 schéma(s) unifilaire(s) et de position ont été visés / & nouveau visés. Le prochain controle est a effectuer dans le délai prescrit par la réglz—mentation
; en vigueur. (art. 271)

|

O VLinstallation électrique n'est pas conforme aux prescriptions du Réglement Général sur les Installations Electriques (R.G.I.E.).
Les travaux nécessaires pour faire disparaitre les infractions constatées pendant la visite de controle, doivent étre exécutés sans retard et toutes
. mesures adequates doivent étre prises pour qu’en cas de maintien en service des installations Aes infractions ne constituent pas un danger pour les
personnes et les biens.

927071

Une visite complémentaire est & exécuter par le méme organisme avant le :

Prochaine visite

. Agent visiteur : )
§ de contréle au m-n.- ate de la
 plus tard : '/—2- /QS/ ~z—°—§‘u= g?gnatu':e, visite : Al /QS/X?A_Z

Obligations réglementaires, notes et conditions générales, voir au verso. Lm'
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